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Product diagram

@ Lens (® Reset button
@ Night vision LED @ TF card slot
® Microphone @ Indicator light
@ Protoresistance Antenna
What's in the Box
Camera Power Adapter
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@ ®)
Punch positioning Installation
sticker Guide

Antenna

@ RJ45 interface
USB interface
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Indicator lights status

Light Status Camera Status

Red light on Camera is powered on

Red and blue light

Waiting to connect now
alternately flashing

Blue light flashing Camera is connecting Wi-Fi

Blue light solid Succeeded to connect Wi-Fi

1. Reset camera to factory setting
2. Camera is upgrading firmware

Red light quickly flashing

Warm note: Please make sure your router is connected to Internet

User's Guide

1. Download and Install

Go to the App Store or Google Play to search and download "Wansview Cloud" APP on your
smartphone. Or scan below QR code to get the APP,

2. Register Account

Open the "Wansview Cloud" APP and register an account with your email, and activate it.
Tips: Your password must be 8-16 characters, and contains at least the following three
categories: numbers, uppercase letters, lowercase letters or special characters.

3. Add W9
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B Devices + € ‘Select device type 3 ‘Select setup mode
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Click "Add Device" or "+" Select W9 Select Set-up Mode
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€ Camera setup
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Pair succeed The device is online

Tips:

1. This outdoor security camera only works with 2.4GHz
Wi-Fi, 5GHz Wi-Fi is not supported!

2. Please put the camera near to the router during
setting up the camera, after connecting the camera to
Wi-Fi, you can place the camera to other place.

Note: Put the camera close the router(3 feet) during
setting up the camera.
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FAQ

The camera can not connect to Wi-Fi ?

Please press the reset button on camera for 5 seconds until the red light flashes quickly and
the camera says “reset is successful”, Please wait for about one minute, then the camera will
flash blue and red light alternately and you can reconnect it now.

Reset button - - - - - @

<=»
Share the camera to other phone.
Tap “Settings-Invite family members” or press !ig to enter share device, you can share camera
feed with family members.
The shared member should download the Wansview Cloud app, and register an new account,
then click “Receive”
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Produktdiagramm

@ Linse ® Reset-Knopf
@ Nachtsicht-LED @ TF Kartenslot
® Mikrofon @ Kontrollleuchte
@ Fotowiderstand Antenne

Was ist in das Paket

Kamera Netzteil Adapter
5 ©
@ ®)

Aufkleber fUr Positionierung  Installationsanleitung
der Anbohren

Antenne

(@ RJ45 Schnittstelle
USB Anschluss
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Status der Kontrollleuchte

Rotes Licht an Kamera ist eingeschaltet

Rotes und blaues Licht blinken

Die Kamera wartet auf WLAN-Verbindung
abwechselnd

Blaues Licht blinkt Die Kamera verbindet WLAN

Blaues Licht leuchtet stabil Die Wian-Verbindung wird erfolgreich hergestelit

1. Die Kamera wird auf die Werkseinstellung
Rotes Licht blinkt schnell zurlckgesetzt
2. Die Kamera aktualisiert die Firmware

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Ihr Router mit dem Netzwerk verbunden ist.

Bedienungsanleitung

1. Herunterladen und installieren

Gehen Sie zum App Store oder zu Google Play, um die App "Wansview Cloud" zu suchen
und auf Ihr Handy herunterzuladen. Oder scannen Sie den folgenden QR-Code, um die APP
zu bekommen

2. Account registrieren

Offnen Sie die App "Wansview Cloud", registrieren Sie ein Konto mit Ihrer E-Mail und aktivieren
Sie es

Tipps: Ihr Passwort muss 8-16 Zeichen lang sein und mindestens die folgenden drei
Kategorien enthalten: Zahlen, GroBbuchstaben, Kleinbuchstaben oder Sonderzeichen

3. Kamera hinzufligen

T mes T mes
L) amers + € Gortepsusnsien
s
JrrvS— 5 L FrT—
e o o a
Klicken Sie auf "Gerat Wahlen Sie auf Verbindungsmodus

hinzufigen" oder "+" Kamera W9



) EED ) EED ) EED
« Kamerstorichien « WAN Evichien < WAN Evichten

— | — [

oL o o

w

Das Gerdt einschalten WLAN-Setup Scannen Sie den QR-Code
R R = e
‘Warten auf Verbindung Das Pairing war erfolgreich [~ 8 +
OK
A ®
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e
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Warten Sie auf die Verbindung Paarung ist erfolgreich Das Gerdt ist online
Tipps:
= 1. Diese Kamera funktioniert nur mit 2,4 GHz WLAN, 5

GHz WLAN wird nicht unterstutzt!

2. Stellen Sie die Kamera beim Einrichten der Kamera in
der N&he des Routers. Nachdem Sie die Kamera mit
WLAN verbunden haben, kénnen Sie die Kamera an
einem anderen Ort platzieren.

[©)

Live-Video
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FAQ

Die Kamera kann nicht mit WLAN verbunden werden?

Dricken Sie bite die Reset Knopf an der Kamera 5 Sekunde,bis das Rotes Licht blinkt schnell
,und die Kamera sagt "Reset ist erfolgreich ".

Bite warten Sie Uber eine Minute,dann werden das Blaues und Rotes Abwechslung blinken. Und
Sie kdnnen die Kamera jetzt verbinden.

Reset-Knopf - - -~ (i)

Familienmitglieder einladen
Tippen Sie auf Einstellungen - Familienmitglieder einladen oder tippen Sie auf c@ ,um das
Freigabegerdt aufzurufen. Sie kdnnen die Kamera mit Familienmitgliedern teilen

Das freigegebene Mitglied sollte die Wansview Cloud-App herunterladen, ein neues Konto
erstellen und dann auf “Erhalten*” klicken
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Schéma matériel du produit

® 0 0
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@D---------

® __________

@-----===-==--

@ Objectif (® Buton Reset @ Interface RJ45
@ LED de Vision Nocturne @ Fente de Carte TF Interface USB
® Microphone @ Voyant Indicateur

@ Protorésistance Antenne

Qu'y a-t-il dans la boite

[EIEIElE]
Caméra Adaptateur d'alimentation Antenne Vis de montage& Ancres
5 ®
8! ®) Q
Autocollant de Guide d'Installation

positionnement de poingon



34

11

ETAT DES VOYANTS

Le voyant rouge s'allume La caméra est déja alimentée

Les voyants rouge et bleu

clignotent en alternance En attente de connexion maintenant

Le voyant bleu clignote La caméra se connecte au Wi-Fi en cours

Le voyant bleu est stable Connectée au Wi-Fi avec succes

1La caméra est réinitalisée aux réglages dusine

Le voyant rouge clignote rapidement i R
2Lacaméramet & jour le Firmware

N.B: Assurez-vous que votre routeur est connecté au réseau.

Guide d'utilisation

1. Téléchargez et installez

Accédez & I'App Store ou & Google Play pour rechercher et télécharger l'application
"Wansview Cloud" sur votre smartphone. Ou scannez ci-dessous le code QR pour obtenir
'application.

2. Créer un compte

Ouvrez l'application "Wansview Cloud" et enregistrez un compte avec votre e-maill, puis
activez-la

Conseils: Votre mot de passe doit comprendre entre 8 et 16 caractéres et contient au
moins les trois catégories suivantes: chiffres, majuscules, minuscules ou caracteres spéciaux.

3. Ajouter Caméra

o I ) ELD ) e
B comirs + P — Pre—————
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Cliguez sur "Ajouter Choisissez Caméra Choisissez "Connexion

appareil' ou "+ Extérieure W9 Wi-Fi par code QR"
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Mode de synchronisation Configuration Wi-Fi Scannez le QR code
Tm mee Tm mes Tm mee
Attendre la connexion ‘Synchronisation réussie. o 8 Caméra +
Ok
A ®
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Attendez la connexion Synchronisation avec succés La caméra est en ligne
s 7 Conseils:

1. Cette caméra fonctionne uniguement avec un Wi-Fi
2,4 GHz, Wi-Fi 5 GHz n'est pas pris en charge!

2. Veuillez placer la caméra prés du routeur lors de la
configuration. Aprés avoir connecté la caméra au
Wi-Fi, vous pouvez la déplacer.

La vidéo en temps reel
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FAQ

On n'arrive pas a connecter au Wi-Fi?

Appuyez sur le bouton de réinitalisaton de la caméra pendant 5 secondes jusqu'd ce que le
voyant rouge clignote rapidement et que la caméra indique “Réinitalisaton a réussi” . Et puis
veuillez attendre environ une minute, puis la caméra clignotera alternativement en bleu et
rouge et vous pourrez la reconnecter.

Bouton Reset —— - - @

T<=»
Inviter des membres de la famille

Taper sur Réglages-Inviter des membres de la famille pour partager appareil, vous pouvez
partager la caméra avec les membres de la famille.

Le membre partagé doit télécharger I'applicaton Wansview Cloud, créer un nouveau compte,
puis cliquer sur «Recevoir»
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Diagramma di hardware del prodotto

@ Lenti ® Taosto direset @ Interfaccia di RJ45
@ LED di visione notturna @ Alloggio per scheda TF Interfaccia di USB
@ Microfono @ Luce indicatrice

@ Fotoresistenza Antenna

Cos’é nella confezione

Presa Antenna Viti di montaggio
ai

Adesivo di posizionamento  Guida di installazione
del punzone



Stato di indicatori led

Luce rossa accesa La camera é alimentata

Luce rossa e blu lampeggiano

Si sta per connetersi
alternatvamente

Luce blu lampeggia La camera sta connetendosi alla rete wifi
Luce blu accesa stabilmente La camera ¢ collegata alla rete wifi
Luce rossa lampeggia velocemente .La camera viene ripristnata

2.l firmware della camera viene aggiornato

NB: Assicurati che il tuo router sia collegato a Internet

Guida d'uti

1. Scarica e installa
Vai a App Store o Google Play per cercare e scaricare "Wansview Cloud" App sul tuo
cellulare. O scannerizza il codiece QR sottostante per scaricare I'APP.

SAE

Zz0

DS, GETITON
P* Google Play

2. Registra Account

Apri lapp "Wansview Cloud" e registri un account con la tua email e abilitalo,
Suggerimenti: La tua password deve avere da 8 a 16 caratteri contenendo almeno
queste tre categorie: numeri, lettere maiuscole, lettere minuscole o caratteri speciali.

3. Aggiungi W9
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] Disposit +
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Nesn dipaitnsocronzzato
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Clicca su "Aggiungi Seleziona W9 Alimenta il dispositivo

dispositivo" o "+



« Contiguracamers

20 ey

nstesa i connessione

In attesa di connessione

Video dal vivo

Modalita di configurazione
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« Contigra Wik
Y
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Installazione di Wi-Fi

oR
C

Configurazione riuscita

Suggerimenti:

Scannerizza il codice QR
251 ee
® Oipostd +
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Il dispositivo e online

1. La camera W9 funziona solo con 2.4G Wi-Fi, 5G non

& supportato

2. Metti la camera vicino al router durante la
configurazione, dopo aver connesso la camera a Wi-Fi,

puoi posizionarla altrove.




FAQ
La camera non si connete alla rete wifi?

Premi il pulsante di reset per 5 secondi finché la luce rossa lampeggia velocemente e la
camera dice “ll reset e riuscito”. Aspeta per circa un minuto, vedi che le luci blu e rossa
lampeggiano alternatvamente e puoi riconneterla.

Tasto di reset - - - - - @
C<=»

Condividere la camera con altri telefoni

Clicca su “Impostazioni--Invita famiglia” o premi per entrare nella condivisione di dispositvo.
Puoi condividere il video dal vivo con familiari

Chi viene invitato deve scaricare la app Wansview Cloud e registrare un nuovo account,poi
clicca su “Ricevi”.
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Diagrama de hardware del producto

® 6 0
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@ Lentes (® Boton de reinicio @ Interfaz de RJ45
@ LED vision nocturna @ Ranura para tarjeta de TF Interfaz de USB
@ Micréfono @ Luzindicadora

@ Fotoresistor Antena

Qué hay en la caja
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Cdmara Adaptador Antena Tornillos de montaje
& anclas
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Pegatina de Guia de instalacion

Posicionamiento
de Perforacion
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Estado de las luces indicadoras

Luz rojo encendida La cdmara estd encendida

Luz rojo y azul parpadea

Listo para conectarse
alternatvamente

Luz azul parpadea Estd conectando a la Wifi

Luz azul estable Ya se ha conectada a la Wifi

. 1. Restaurar la cédmara a la configuracion
Luz rojo parpadea rapidamente de fabrica

2. La camara estd actualizando el firmware

Nota cdlida: asegurese de que su router esté conectado a Internet.

Guia de usuario

1. Descargar e instalar v
Irala App Store o Google Play para descargar e instalar la APLICACION “Wansview Cloud”
en su teléfono. O escanee el codigo QR de abajo para obtener la APLICACION

2. Registrarse

Abrir la aplicacion "Wansview Cloud", registrarse una cuenta con su correo electronico y
activarla

Sugerencias: La contrasena debe tener 8 - 16 caracteres y contener al menos tres tipos
de los categorias siguientes : numeros, letras mayusculas, minusculas o caracteres
especiales.

3. Ahadir la Camara W9

) EED =) EED

B Dispositvos + & Seleccionar Modelo de dispo.

@

S dspositvo anadido
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Haga clic en "Afadir Seleccione la camara W9 Dispositivo encendido

dispositivo" o "+
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 Conligueacién de s cémara
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@
Modo de emparejamiento

20 EED

Esperala conexién

119 quedan segundos

@

Espere la conexion
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Live video

& Configuracion de Wi-Fi

2.4and5Gwansview

®
Configuracion del Wi-Fi

2 EED

Sincronizacinextosa ()

oKR
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Emparejamiento éxitoso

Consejos:

) EED

©  Conectarsealared

Coloaus s ciigo OR o3 8 pigacs
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®
Escanee el codigo QR
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El dispositivo estd en linea

1. Esta camara solo funciona con Wi-Fi de 2,4 GHz. iNo

soporta Wi-Fi de 5 GHz!

2. Cologue la cémara cerca del router durante el
proceso de configuracion, después de haber
conectado la camara al Wi-Fi, puede poner la camara

en otros lugares.
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FAQ

¢La camara no se puede conectar a Wi-Fi?

Presione el botén de reinicio de la camara durante 5 segundos hasta que la luz rojo parpadee
répidamente y la cadmara indigue”reinicio exitoso”. Espere aproximadamente un minuto, cuando la
camara parpadee en azul y rojo alternatvamente, podrd volver a conectarla de nuevo.

Reset button - - - - - @

<=»

Compartir la cdmara con otros usuarios

Toque "Con guracion-Invita a familiares" o presione c(g para compartir sus camaras con los
miembros de la familia

El miembro invitado debe tener la aplicacion Wansview Cloud instalada en su movil y
registrarse su propia nueva cuenta, luego haga clic en "Recibir"

337 wen £l e

B Disposiivos & Configuraciones.

@ Nombre do s camara
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Manufacturer: Shenzhen Smart-eye Digital Electronics Co., Ltd
Address: 6 Northern Zone, Shangxue S&T city, Bantian

Longgang District, Shenzhen, China 518000

Email: info.de@wansview.com

EU Importer: Puhui Import und Export GmbH

Address: Birnbaumsmuhle 65, 15234 Frankfurt Oder, Germany

Service Email

service3@wansview.com service@wansview.com
PR info.de@wansview.com info.fr@wansview.com
info.it@wansview.com info.es@wansview.com

C€ FC RoHS ¥ 7 &

Made in China



